Premi e finanziamenti per le traduzioni

MINISTERO PER I BENI E LE ATTIVITA’ CULTURALI
Circolare 12 febbraio 2002, n. 21

Siinforma che, nell'ambito delle misure a favore della traduzione disposte da questo Ministero con
decreto 4 febbraio1988 (soggiorni di studio per traduttori, organizzazione di corsi di aggiornamento,
convegni, seminari, incontri, informazione, studio, ricerca e documentazione sui problemi della
traduzione e sulla professionalita dei traduttori), sono stati istituiti i "Premi Nazionali per la
Traduzione"

Art. 1

"I Premi Nazionali per la Traduzione" sono conferiti dal Ministro per i Beni e le Attivita Culturali,
su conforme e motivato parere della commissione di cui sopra, per I'importo complessivo di euro
sessantunomilanovecentosettantadue (61.972,00) (*) e con la seguente articolazione:

A) Quattro Premi indivisibili dell'importo di euro dodicimilanovecentoundici (12.911,00) ciascuno da
conferire, quale riconoscimento di superiore merito per l'attivita svolta, rispettivamente a:

1) un traduttore in italiano di una o piu opere da altra lingua (classica o moderna) o dialetto;

2) un traduttore in lingua straniera di una o piu opere in italiano (o in dialetto);

3) un editore italiano per opere tradotte da altre lingue (classiche o moderne) o dialetto;

4) un editore straniero per opere in italiano (o dialetto) tradotte in altre lingue.

Per ulteriori informazioni:
Ministero per i beni e le attivita culturali
Via dell’'Umilta 33, 00187 Roma, tel. 06.6723394 — www.librati.beniculturali.it

SEGRETARIATO EUROPEO PER LE PUBBLICAZIONI SCIENTIFICHE (SEPS)

I’associazione legata a diverse universita e istituzioni culturali europee finanzia traduzioni di carattere
scientifico dall’italiano in altre lingue e talvolta da altre lingue all’italiano.

Via Val d’Aposa 7, 40123 Bologna
Tel. 051.271992 — www.seps.it



